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1 Désignation de la machine, constructeur et indications

1.1 Désignation de la machine et domaine d utilisation

Désignation:

Chargeur a roues ATLAS
Type:

AR 85° 40 km/h ADS

111 Domaine d’utilisation et utilisation conforme

Le chargeur & roues sert au transbordement de terre, de
pierres ou autres matériaux de méme type a I'aide de
I'outil de travail, du godet, par exemple.

D autres outils de travail homologués par le constructeur
tels que fourche a palette, godet a déversement latéral
etc. peuvent étre montés et utilisés.

Le chargeur a roues ne doit étre utilisé que pour les
applications et taches mentionnées ci-dessous. Toute
autre utilisation est considérée comme un usage non
conforme et n’est pas autorisée.

1.2 Constructeur

1.2.1 Nom et adresse du constructeur

ATLAS Weyhausen GmbH
Maschinenfabrik

Visbeker Stralle 35

27793 Wildeshausen
Allemagne

1.2.2 Communication
Téléphone: +49 (0)4431981-0
Télécopie:  +49 (0) 4431 981 - 139
Courriel: info@f-weyhausen.de
Web: www.atlas-weycor.de
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1.3 Plaque signalétique et numéro de chassis

1.3.1  Plaque signalétique et numéro de chassis

360 XXXX E123456

Le numéro de chassis (1) contient des chiffres-index X
codifiant les équipements spéciaux du chassis. Le
numéro de chassis (1) se trouve également sur la plaque
signalétique (2) sur le coté droit du train avant et il est en
outre estampé dans la masse du train avant.

lllu. 1 Plaque signalétique train avant

La plaque signalétique comporte les indications
A“Aeysm CE = suivantes:
Ne d’identification du véhicule (n° de chassis)
Modeéle de véhicule
Année de construction
Puissance du moteur (kW)
Poids en service
Poids total admissible
Charge par essieu admissible, avant
Charge par essieu admissible, arriére

Illu. 2 Plaque signalétique

1 | | @

lllu. 3 Plaque signalétique, moteur diesel

lllu. 4 Plaque signalétique cabine

10
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1.4 Déclaration de conformité CE

La soussignée

ATLAS Weyhausen GmbH, Visbeker Strae 35, D-27793 Wildeshausen

agit en qualité de représentant autorisé du fabricant et déclare par la présente que la machine ou I'équipement cité ci-
dessous

Catégorie :

Type :

N° de fabrication :

Année de construction :

Type de moteur :

Puissance du moteur :

Niveau de mesure moyen de l'intensité acoustique LwA (selon 2000/14/EG & annexes):
Niveau de puissance acoustique garanti LwA (selon 2000/14/EG & annexes):
Niveau sonore :

Vibration bras & mains (selon ISO 8041) :

Vibration globale du corps (selon ISO 8041) :

22 © o N ok 0N

- O

corresponde, dans la version distribuée, a la directive 2006/42/CE du Parlement et du Conseil Européen du 9 juin 2006.

Cette déclaration n'est plus valable lorsque des modifications non autorisées
sont entreprises sur la machine !

Notre chargé de documentation est :

Monsieur Artur Gabriel Signature :

Cette machine répond aux critéres des dispositions suivantes :

Directive des machines 2006/42/CE du Parlement et du Conseil Européen du 9 juin
2006.

Directive des machines 89/392/CE, complétée par 91/368/CE, 93/44 CE et 93/68 CE,
ainsi que toutes les autres annexes, cependant sans la restriction a la consolidation
dans 98/37/CE.
Directives concernant les nuisances sonores : 2000/14/CE et annexes
Directive de la compatibilité électromagnétique : 89/336/CE et annexes
Directives sur les émissions de gaz de moteurs : 97/68/ et annexes
Normes harmonisées appliquées : EN 474, partie 1, EN 474, partie 3, DIN EN ISO 12100:2011-03
Dispositions techniques nationales : Prescriptions allemandes d'homologation des véhicules routiers (StVZO) |
Directives de prévention allemandes des accidents (VBG 12)
Le processus d'évaluation de conformité (pour VBG 12) suivant : 2000/14/CE, annexe VI
Organisme notifié : TUV Nord Cert, organisme notifié européen 0044, Am TUV 1, Hanovre, Allemagne
La documentation technique concernant les dispositions citées est conservée chez :

ATLAS Weyhausen GmbH, Visbeker StralRe 35, D-27793 Wildeshausen

Lieu, date, signature du constructeur : Wildeshausen, le

(A. Gabriel, chef du service de construction)

Ce document a été généré par voie informatique. La société dispose de l'original.
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1.5 Utilisation du chargeur a roues
Obligation de I'entrepreneur

L entrepreneur est le propriétaire ou le locataire du

chargeur a roues. Celui-ci est obligé a ne charger de la

conduite ou de la maintenance du chargeur a roues

qu’un personnel:

o Doué des aptitudes physiques, intellectuelles et
professionnelles et

e quialu et compris la notice d’utilisation et de
maintenance.

e Le personnel doit aussi confirmer ces connaissances
de maniére écrite.

e Les personnes sous influence de I"alcool ou de
drogues ne sont pas autorisées a utiliser le chargeur
a roues.

o Veiller en outre a observer et a respecter les
conditions d’utilisation ou les consignes de sécurité
relatives aux engins de chantier en vigueur dans le
pays concerne.

Obligations du conducteur et du personnel de maintenance

Toute personne effectuant des travaux avec ou sur ce
chargeur a roues doit avoir lu et compris la présente
notice d’utilisation et de maintenance avant de
commencer les travaux.

Cette exigence concerne également les personnes qui

ont déja travaillé comme conducteur ou technicien de

maintenance sur une telle machine ou un engin similaire.

Le conducteur de chargeur a roues est la personne qui

commande et conduit le chargeur.

e Le conducteur doit, avant la mise en service,
s'assurer du parfait état du chargeur et respecter les
prescriptions pour la commande et le fonctionnement
pendant I utilisation.

e Avant de travailler avec le chargeur, le conducteur
doit se familiariser avec tous les éléments de
commande et les fonctions ainsi qu avec les
propriétés de conduite du chargeur a roues.

Par personnel de maintenance on entend les

personnes chargées de la maintenance et des travaux de

réparation du chargeur a roues.

e Le personnel de maintenance doit exécuter les
inspections prescrites et respecter les intervalles de
maintenance.

e Il doit veiller a ce que lors I'exécution des travaux de
maintenance, il n"émane des systémes du chargeur
aucun risque pour I'environnement.

1.6 Changement de propriétaire du chargeur a roues (vente)

La présente notice d'utilisation est partie intégrante du chargeur a roués et doit
étre présente lors d'une vente ou d'un changement de propriétaire. Si aucune
notice d’utilisation n’est disponible, la demander au concessionnaire ATLAS
sous indication du numéro de chassis.

12

https://tractormanualz.com/



Notice d utilisation et de maintenance ATI.AS
—leycor

1.7 Respect de la notice d utilisation et de maintenance

e La présente notice d’utilisation et de maintenance sert
de directive pour un fonctionnement correct de la
maintenance du chargeur a roues.

o Elle fait partie intégrante du chargeur et doit étre
toujours conservée dans le poste de conduite.

e La présente notice d utilisation contient toutes les
informations indispensables pour la mise en service et la
conduite du chargeur a roues et le travail avec celui-ci.

e Toutes les mesures de maintenance et d’entretien qui
doivent étre exécutées par le personnel de maintenance
ou le conducteur y sont décrites et servent & maintenir
votre chargeur en ordre de marche et en bon état.

¢ Respecter absolument toutes les consignes de sécurité
contenues dans le chapitre correspondant et dans les
différentes descriptions.

e En présence de questions relatives a la conduite ou a la
maintenance du chargeur a roues, s’adresser au
concessionnaire ATLAS.

e En cas de perte de la notice d"utilisation, commander
sans tarder un nouvel exemplaire sous indication du
numéro de chassis et du numéro de commande (si
disponible).

e Le propriétaire du chargeur ou, en cas de location, le
locataire, est responsable des dommages résultant
d’une commande incorrecte ou de connaissances
insuffisantes du personnel.

1.7.1  Symboles de la notice d utilisation
Les avertissements utilisés dans la présente notice
d’utilisation et de maintenance sont accompagnés de
mots-signaux et de symboles qui refletent I'importance et
le type du danger encouru.

Les avertissements présentés dans cette notice
d’utilisation et de maintenance doivent absolument étre
suivis afin d éviter des dommages aux personnes et aux
biens!

A DANGER Avertit d"une situation immédiatement dangereuse qui entraine de graves

_ blessures ou la mort, si elle ne peut étre évitée.

APRUDENCE Avertit d"une situation dangereuse qui peut entrainer des blessures légéres, si
elle n"est pas évitée.

Avertit d"une situation dangereuse qui peut entrainer de graves blessures ou la
mort, si elle n’est pas évitée.

Avertit d"une situation dangereuse qui peut entrainer des dommages matériels
et attire I"attention sur d"autres informations complémentaires et fournit des
instructions pour un fonctionnement sans dérangements et efficace.

Y\ e SN[ STV Cet avis est utilisé pour attirer I"attention aux instructions générales de sécurité,
DE SECURITE par exemple séquences de travail, mesures requises ou le dép6t d" équipement
de sécurité.

13
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1.7.2 D’autres consignes relatives a la notice d utilisation et de maintenance

Malgré un contréle minutieux du contenu, nous
déclinons toute responsabilité concernant
I'intégralité et exactitude du contenu de ce
document.

En raison de I'amélioration et du développement
continu de nos produits, nous nous réservons le
droit d'apporter des modifications en matiére, en
construction, en technique et en dessin.

Toutes descriptions, illustrations, déclarations de
poids et caractéristiques techniques sont
facultatives et correspondent au moment de la
mise a I'impression de cette notice d utilisation.
Les illustrations servent seulement a concrétiser
certains aspects de la commande, de |'opération
et de I'entretien du chargeur a roués. Les
illustrations peuvent différer de la quantité livrée
en détail.

1.8 Structure de protection au retournement (ROPS)

Le poste de conduite du chargeur a roues est conforme
aux prescriptions de la norme ISO 3471 (2008). Il a été

vérifié selon les conditions de réception en vigueur pour
les structures de protection au retournement (ROPS) et
une homologation ROPS a été accordée.

Garantie légale

Les modifications du poste de conduite ne sont autorisées qu aprés autorisation
écrite de la société ATLAS Weyhausen GmbH dans le cadre de vérifications pour
délivrance de certificats. Dans le cas contraire, I'homologation ROPS perd sa
validité. Les modifications du poste de conduite (pergage, soudage) effectuées
sans autorisation du constructeur entrainent la perte de garantie!

14

https://tractormanualz.com/




Notice d utilisation et de maintenance ATIAS

_ygycgr

2 Consignes de sécurité

2.1 Utilisation générale du chargeur a roues

Risque d'accidents!

Avant le démarrage du chargeur a roues, vous devez connaitre les exigences
de sécurité particuliéres aux travaux dans ce domaine de risques et vérifier si
les mesures nécessaires ont été prises.

En présence de conditions de travail et d’environnement inconnues!
Avant de commencer le travail, vérifier si le temps, la route et la configuration
du sol permettent une utilisation sre du chargeur a roues. Rechercher les
sources de risque sur le lieu d'intervention et en tenir compte lors du travail.

A1

A observer avant le transport du chargeur a roues!

e Seules des personnes expérimentées et exercées sont autorisées a
charger le véhicule.

e Le chargement doit se faire uniquement sur un sol horizontal et ferme.
Ne pas surcharger le véhicule de transport.

Avant le transport, désencrasser les pneus (neige, boue, glace,etc.).

APRUDENCE

APRUDENCE

N’utiliser le chargeur a roues qu’en parfait état technique!

Exécuter les contrOles et travaux de maintenance nécessaires, cf. Notice de
maintenance.

Eliminer immédiatement les dommages ou faire appel au service ATLAS.
Ne continuer a travailler que si les dommages sont éliminés!

Respecter la charge utile!

Les charges utiles autorisées pour I" utilisation des outils de travail sont
indiquées dans le chapitre Caractéristiques techniques et doivent étre
respectées! Aucune garantie n'est assurée pour tous les outils de travail qui
n ont pas été homologués par le constructeur! L’ utilisation d’outils spéciaux
nécessite |"autorisation explicite du constructeur au préalable !

Risque d accidents due a la visibilité réduite (fumée, poussiére,
brouillard, etc.)

Arréter le chargeur ou réduire la vitesse jusqu au rétablissement de conditions
de visibilité sdres.

Les vitres doivent étre propres, sans buées ni glace.

Ne pas accrocher de vétements qui géneraient la visibilité vers |'extérieur.

Protection de I'environnement!

Les huiles et les carburants ne doivent pas pénétrer dans le sol, dans les eaux
ou dans les canalisations d’égout! Les faire toujours s*écouler dans des
récipients appropriés! Pour les travaux dans des réserves naturelles, utiliser
une huile hydraulique non polluante.

pin

Risque de blessures!

e Sécuriser le chargeur contre un déplacement involontaire.
Abaisser le godet / I'outil de travail au niveau du sol.

e Monter la sécurité d articulation avant d* exécuter des travaux dans ce
domaine.

o Apres les travaux, remettre la sécurité d articulation dans la position de
service.

15
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2.2 Travail avec le chargeur a roues

e Protéger le chantier contre |"accés de personnes non autorisées.

e Pendant le travail avec le chargeur a roues, la présence de toutes
personnes dans la zone de manceuvre est interdit!

e Avant et pendant la marche arriére, regardez vers | arriére

Présence de personnes dans le périmétre de travail et de pivotement du
chargeur!

A DANGER D,a_nger_ de _mort en c‘a\s de traver_sée de courant, ’d'explosion,
d’intoxication dues a des conduites endommagées!

e Veiller aux objets souterrains!

¢ Rechercher des informations sur la position de conduites et de tuyauteries
et jalonner leur position sur le chantier.

e Faire mettre éventuellement ces conduites et cables hors service.

¢ Ne jamais quitter la cabine en présence de courant!

¢ Amener le véhicule hors de la zone de travail.
Si ce n’est pas possible:

e Rester en sécurité dans la cabine. Inviter les personnes présentes a
maintenir a distance. Commander la coupure du courant.

Risque d’accidents aux endroits a visibilité réduite!
e